Monitores Geragao 4 Y Jormo
Software 21-3 OHN DEERE

Atualizacao de Software

Pacote Verséao
SO Geragao 4 10.21.2144-121
Aplicativos AMS 10.21.2144-121

Tempo de instalacdo do SO Geracao 4: Aproximadamente 20 minutos, sem dados existentes. O
tempo de instalacéo varia dependendo da quantidade de dados existentes e do nimero da versao do
software atualmente instalado no monitor. Os pacotes mais recentes para os Monitores Geracao 4
podem ser baixados e instalados sem fio ou usando uma unidade USB e o Gerenciador de Software
John Deere. Consulte "Instrucdes de Instalacdo do Software" na secdo Atualizacbes de Software do
site Stellar Support para obter mais informacoes.

Reprogramacao sem fio -
https://youtu.be/XSG703 9KGI?list=PL1KGsSJ4CWk4thvFOaBZz261 XGwPfXvgk

Atualizagbes de Software de Aplicativo da Maquina

Os aplicativos da maquina estao localizados em Configura¢gdes da Maquina no menu do Monitor
Geracao 4. Serd necessario que um concessionario John Deere instale as atualizacdes necessarias
para o software de aplicativo da maquina usando o Service ADVISOR™,

Outras Atualizagdes de Software da Unidade de Controle

O software para as unidades de controle listadas abaixo pode ser atualizado usando o Monitor
Geracao 4.

Unidade de Controle
Controlador de Aplicacdo 1100
Controlador de Aplicagdo 1100 (N.S. PCXL01C201000-)

Controlador de Aplicagdo 1120
Controlador de Aplicagdo 1120 (N.S. PCXL02C201000-)
AutoTrac™ Universal 100
AutoTrac™ Universal 200
AutoTrac™ Universal 300

Unidade de Controle de Taxa Seca GreenStar™

Unidade de Controle de Taxa GreenStar™
Receptor StarFire™ 3000
Receptor StarFire™ 6000

Camera de Orientacado do AutoTrac™ Vision

Novos Recursos e Melhorias

Public


https://youtu.be/XSG7O3_9KGI?list=PL1KGsSJ4CWk4fhvFOaBZz261XGwPfXvqk

Automacédo de Manobras AutoTrac™ —

e A mensagem no mapa "Velocidade Limitada — Aumente a Velocidade Definida" sera exibida no caso
de a velocidade da maquina ser limitada pela velocidade definida atual. Isso informara o usuario para

aumentar a velocidade definida e permitir gue a maquina dirija mais rapidamente com base na
velocidade comandada.

cll AutoTrac Guidance @ ©

AutoTrac

Track 1
o I Set Track I
Engaged '
/ Shift Track
B o~ Bty A
- e e
Steering
70
Y
Next Track
1.0in
Track 1 sShift Increment

ot swap |

AutoTrac™ RowSense™-—

e Adicionada a capacidade de LIGAR/DESLIGAR o RowSense™ na Pagina Status e Configuragdes do
RowSense™. Ele também pode ser ligado na Pagina Configuragbes de Orientacgao.
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Compatibilidade do Monitor Universal —
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e O Monitor Universal 4640 agora € compativel com Pulverizadores e Distribuidores de Nutrientes 4710,
4720 e 4920. Deteccao da Maquina, Mapeamento, Controle de Secao, Totais do Trabalho e o
emulador do Monitor GreenStar™ Original (OGM) estédo disponiveis.

Configuracdo do Trabalho —

e Ainterface do Resumo do Trabalho para colhedoras de cana-de-agucar foi atualizada. Tipo de
Cultura, Variedade e Unidades de Colheita serdo exibidos. O Tipo de Cultura sera, por padrao, "Cana-
de-acucar".

Mapeamento —

e A camada do mapa de Presséo de Pulverizacao esta disponivel para todos os pulverizadores John
Deere com um monitor 4600, bem como para as séries 4 e 4240, ano-modelo 2013-2017, com um
monitor Universal 4640.
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Totais do Trabalho -

e Os Totais do Mddulo agora sao configuraveis, permitindo que os usuarios visualizem parametros
adicionais do mdédulo. Quatro parametros podem ser visualizados por vez. O Niumero do Mdédulo e o
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Numero de Série sempre estardo presentes, portanto, podem ser selecionados dois parametros entre
0s seguintes: Umidade, Peso, Tamanho, Area Incremental e Contagem de Etiquetas.

Field Totals

Custom Totals

Module Totals

Field

- Client | Farm e
Module  Serial Moisture Weight
|

#9 650A32B20D0 77.8 % 551 Ib
#8 110EBFE4425 78.1 % 43,708 Ib
#7 EDBD4565644 78.6 % 29,283 Ib
#6 F28116FD9C4 57.4 % 37,505 Ib
#5 41755997E22  16.0 % 42,559 Ib
#4 4001C37392C 131 % 22,216 Ib

- | ~—p

Os parametros selecionados também aparecerdo no modulo de pagina de execucao dos Totais do

Modulo.

Module Serial

Module Totals

Moisture
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F28116FD9C4 57.4 % 2,711 in
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Observacédo: Os Totais do Médulo configuraveis estdo disponiveis somente em maquinas CP770 com

HID Cotton Pro.
ISOBUS VT -

Se estiver usando um médulo de pagina de execucao universal ISOBUS, um botdo sera adicionado
ao Centro de Status, permitindo que o usuario restaure a lista de selegcdo do ISOBUS. Essa
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funcionalidade foi implementada para restaurar a selegcdo do VT anterior sem precisar desconectar o
implemento.

Status Center
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Duration: 00:00:00
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: MTG Version: ---
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Controlador de Tarefa ISOBUS -

Varios Controladores de Tarefas agora sdo suportados se conectados por meio de uma conexao
traseira. Um implemento ISOBUS, que pode plantar e fertilizar simultaneamente e que utiliza maltiplos
controladores, € um exemplo de configuracgao.

Planejador de Trabalho -
Foi introduzido um novo filtro que permite filtrar via Operador e Fazenda

Agora h& compatibilidade com implementos com multiplas Operac¢bes. Se um plano de trabalho com
multiplas operacdes tiver sido criado, produtos ou variedades podem ser atribuidos no Planejador de
Trabalho.
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AutoPath™ -

e O Status de Gravacao do AutoPath™ sera mostrado na pagina do Aplicativo de Configuragao de
Trabalho. Isso indicard se os pré-requisitos foram atendidos para ativar a gravagdo da operacao de
origem dos dados do AutoPath™. Se nao estiver pronto para gravar, uma pagina de status indicara

gual pode ser o problema e permitira que os usuarios o corrijam.

e Os usuarios devem verificar independentemente o Avanco/Recuo e Altura do Receptor do Implemento
usando o link rapido da pagina de status para o ISOBUS VT.

e O recurso esta desativado por padrdo e pode ser ativado através da pagina Informacgdes e

7
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AutoPath Recording

O  Ready to record
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Work Summary
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o Not ready to record

AutoPath Recording | Status

Prerequisites

@ Implement Receiver must be set up in profile

G) Row information must be defined

@ 1mplement Receiver must be present

@ Accuracy must be SF3 or higher

(1) Verity Implement Fore/Aft and Height

E

bE

P

Note: Contact your local John Deere dealer with any additional questions about AutoPath

Configuragoes.

.
Information & settings | Work Setup

AutoPath Recording

t+ Settings
(W) Enable AutoPath Recording Status
@ Help >
Operator License

Q About .

|| Enable Operator License

Work Notes

[T} enable Conditions

1SOBUS Documentation Mode

N o |

N
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Problemas Resolvidos

Os seguintes problemas foram corrigidos na atualizacdo de software 10.21.2144-121:

Geral (Pode se Aplicar a Mdltiplas Operacdes de Campo)

e As curvas AB ndo séo geradas ou ficam muito deslocadas apds a importacéo

e Com o AutoTrac™ acionado, ndo era possivel importar os arquivos de configuracao via USB ou WDT

e AutoPath™ desligado por uma linha ao usar o RowSense durante a colheita

e Tempos de carregamento lentos do AutoPath™

e Ocorre uma falha ao gravar, trocar ou alterar pistas

e Controle de Secdo indisponivel para implementos ISOBUS com tipo de operacao "Colheita" ou
"Enleiramento”

e O erro "Coluna de Taxa numérica vélida ausente" ocorre ao importar uma prescricdo (Rx) com
caracteres como: a, €, n, C em um monitor 4240.

e O monitor Geragéo 4 esta lento durante a colheita

e Dados da maquina de medi¢ao JDLink™ ausentes

e As maquinas aparecem incorretamente durante a calibracdo de varias maquinas no Analisador de
Campo

e A barra de atalhos esta ausente em colheitadeira

e Incapacidade de usar o Compartilhamento de Dados no Talhdo — Erro "N&o é Possivel Encontrar
Grupo de Trabalho" no monitor
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Informagobes Adicionais e Recursos de Treinamento

Manual do Operador

Uma copia do manual do operador do monitor Geracao 4 esta disponivel no aplicativo Centro de Ajuda no
monitor com o software do SO Geragédo 4, niumero da versdo 10.16.1400-85 e mais recentes. Esse contetdo
€ atualizado com atualizaces de software, conforme necessario. Sempre leia 0 manual do operador mais
recente antes de iniciar a operacéo. Para obter uma cépia do manual do operador, consulte seu
concessionario ou visite techpubs.deere.com.

AjudanaTela ()

A ajuda na tela complementa as informacdes encontradas no Manual do Operador. A ajuda na tela pode ser
consultada abrindo o aplicativo Centro de Ajuda no monitor ou pressionando o icone Informacdes na parte
superior de qualquer pagina para visualizar as informacdes de ajuda para aquela pagina. A Ajuda na Tela do
Monitor Geragéo 4 também esta disponivel para consulta em displaysimulator.deere.com.

Simuladores de Treinamento

Para saber mais sobre os Monitores Geracao 4, ha um simulador de treinamento on-line disponivel em
displaysimulator.deere.com

AvViso sobre a Versao

Estas sdo as notas de versdo de atualizacdo de software do SO Geracéo 4 e dos Aplicativos AMS para os
Monitores Geracdo 4. As notas de versdo podem ser encontradas em www.stellarsupport.com. Observacgao:
O uso que vocé faz do software é regido pelo Contrato de Licenca de Usuério Final incluido no software.

Copyright © 1996-2022 Deere & Company
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https://techpubs.deere.com/
http://displaysimulator.deere.com/
http://displaysimulator.deere.com/
http://www.stellarsupport.com/

